
 

 

Campeonato Panamericano de Esgrima 
Cadetes y Juvenil 2016  

Cancún, México 
 

del 27 de Febrero al 4 de Marzo de 2016 

 

2016 Cadet-Junior Panamerican Fencing 
Championships  
Cancún, México 

February 27th – March 4th  2016 
 

 



 
 

Competition Venue 
Lugar de la competencia 
 
Hotel Great Parnassus Resort & Spa( *****)  (TBC) 
Blvd. Kukulkan Km. 16.9 Lote 52-04  Cancún, México  ZIP 77500 

 

 
Participation 
 

 The Cadet-Junior Panamerican Championships is open to fencers selected by 
their national federation following the quotas defined by the F.I.E. for the current 
season. (Cadet born in 1999 and + Junior born in 1996 and +). 

 

 El Campeonato Panamericano de Esgrima Cadete y Juvenil  está abierto a los 
esgrimistas seleccionados por la Federación Nacional que sigue las cuotas 
definidas por la F.I.E. para la temporada actual. (Cadetes Nacidos 1999 + Juvenil 
nacidos a partir de 1996 )  

 

Invitation Satellite Tournament Foil Men  
Invitación al Torneo Satélite de Florete Masculino 
 

All the men´s foil fencers who wish to participate in the Pan American 
Championships and also in the satellite tournament that will take place 
immediately after the Pan American  event (March 5th and 6th) should register 
on the website of the FIE addition to the tournament Satellite (attached 
invitation) 
 
 
Todos los tiradores de Florete Masculino que deseen participar en el 
Campeonato Panamericano y también en el torneo satélite que tendrá lugar 
inmediatamente después del evento Panamericano (5 y 6 de Marzo) deben 
inscribirse en la página web de la FIE al torneo Satélite (convocatoria 
adjunta) 
 

Registration, inscripciones 
 

 The candidates must be registered via the web page of the FIE (www.fie.org ) via 
their federation. And send a copy to the following e-mail: 
mexuniverso@yahoo.com.mx . Under established regulations the participants 
must register and pay before the competition with the organisers 

 

 Los candidatos deben ser inscritos vía la página web de la FIE (www.fie.org) por 
su respectiva Federación. Y enviar una copia al siguiente correo:  
mexuniverso@yahoo.com.mx . Sobre regulaciones preestablecidas, los 
participantes deben registrarse y cubrir su cuota antes de la competencia con los 
organizadores 
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Equipment check, Control del Equipamiento 
 

 Equipment Control will be established as per the FIE regulations, and will begin 
Saturday February 27th and staged every day at the competition venue, starting 
the day before each category’s event. 

 El Control del Equipamiento se hará de acuerdo con todas las reglas vigentes FIE. 
Empezando el Sábado  27 de febrero  y todos los días en el lugar de la 
competencia el día anterior de cada prueba. 

 
Visa 

 To obtain visas, we ask the national federations to complete the attached form and 
return it by e-mail to: mexuniverso@yahoo.com.mx  We will then send you an 
invitation letter which you will have to submit, accompanied with any required 
personal identification documents, to the Mexican consulate closest to you. To 
consult the list of the countries requiring visas, please visit:  
http://www.inm.gob.mx/index.php/page/Paises_Visa 

 Para la obtención de la visa, pedimos a las federaciones nacionales completar el 
formulario adjunto  y devolverlo por correo electrónico a 
mexuniverso@yahoo.com.mx  Entonces, nosotros le enviaremos una carta de 
invitación que usted deberá someter, acompañada por los documentos de 
identificación personal requeridos, en el consulado mexicano más cercano. Para 
consultar la lista de los países para los cuales se requiere visa, se debe consultar 
el siguiente enlace : 
http://www.inm.gob.mx/index.php/page/Paises_Visa 

 
Accommodation for delegations - Hospedaje para las delegaciones 
 

Hotel  
Great Parnassus Resort & Spa (TBC) 

Blvd. Kukulcan Km. 16.9 , Cancún, Mexico  ZIP 77500 
For Information please contact the following e-mail: mexuniverso@yahoo.com.mx 
Para mayores informes enviar un correo electrónico a: 
mexuniverso@yahoo.com.mx  

 

Transport 
 

Cancun Airport - Great Parnassus Hotel - Cancun Airport: 
To book the transport from the Airport the Great Parnassus Hotel, please send your flight 
details (Airline name, flight number and estimated time of arrival and departure) with the 
number of passengers to the following email: mexuniverso@yahoo.com.mx  
 
Aeropuerto de Cancún – Hotel Great Parnassus - Aeropuerto de Cancún: 
Para reservar el transporte desde el Aeropuerto al Hotel Great Parnassus, por favor, 
envíe sus datos de vuelo (hora, aerolínea, número de vuelo) de ida y vuelta con el 
número de pasajero al correo: mexuniverso@yahoo.com.mx  
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Provisional Schedule-Horario provisional 
 

Competition Venue, Lugar de la competencia 
Salón del Hotel Great Parnassus 

 

 Saturday February 27th, Sábado 27 de febrero 

17:30 - 20:00 Registration - weapons check 

17:30 - 20:00 Lista de presentes - chequeo de equipamiento 

20:00 Delegations meeting, Reunión de  Delegaciones 

 
 

Sunday February 28th, Domingo 28 de febrero 

 

7:00 Referees meeting, Reunión Arbitral 

8:00 Cadet men foil - Florete masculino cadete 

11:00 Cadet women epee - Espada femenino Cadete 

14:00 Cadet women sabre - Sable femenino cadete 

18:00 Finals – Finales 

 
 

Monday February 29th, Lunes 29 de febrero 

 

8:00 Cadet men epee - Espada masculina cadete 

11:00 Cadet women foil - Florete femenino cadete 

14:00 Cadet men sabre - Sable masculino cadete 

18:00 Finals – Finales 

 
 

Tuesday march 1st, Martes 1 de marzo 
 
 

8:00 Junior men foil - Florete masculino juvenil 

11:00 Junior women épée - Espada femenino juvenil 

14:00 Junior women sabre - Sable femenino juvenil 

18:00 Finals – Finales 

 
 
 

Wednesday march 2nd, Miércoles 2 de marzo 
 

8:00 Junior men epee - Espada masculina juvenil 

11:00 Junior women foil - Florete femenino juvenil 

14:00 Junior men sabre - Sable masculino juvenil 

18:00 Finals – Finales 



 
 
 
 

Junior teams events - Competencias por equipos juveniles 
 

 
Thursday march 3th, Jueves 3 de marzo 

 

8:00 Men foil - Florete masculine 

11:00 Women épée - Espada femenino 

14:00 Women sabre - Sable femenino 

18:00 Medals présentation - Presentación de las medallas 

 
 

Friday march 4th, Viernes 4 de marzo 
 
 

8:00 Men épée - Espada masculina 

11:00 Women foil - Florete femenino 

14:00 Men sabre - Sable masculino 

18:00 Medals présentation - Presentación de las medallas 

 
 
 
 
 



 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 



 
 

Satellite Men Foil World Cup  
Cancún, México 

5th and 6th of March 2016 
 

Copa del Mundo Satélite Florete Masculino 
Cancún, México 

5 y 6 de Marzo de  2016 
 
 
Competition Venue 
Lugar de la competencia 
 
Hotel Great Parnassus Resort & Spa. All inclusive hotel (*****) (TBC) 
Blvd. Kukulcan Km. 16.9 Lote 52-04  Hotel Zone Cancún, Q.Roo, México 77500 

 

 
Participation 
 

 Participation in the competition is open for the athletes having valid FIE license for 
2015-2016 season in accordance with the quotas of the FIE 

 

 Todos los esgrimistas en posesión de licencia FIE 2015-2016 
 

Registration, inscripciones 
 

 The candidates must be registered via the web page of the FIE (www.fie.org ) via 
their federation. Please send a copy to the following email: 
mexuniverso@yahoo.com.mx . Under established FIE´s regulations  the 
participants must register before the competition with the organisers.  

 

 Los candidatos deben ser inscritos vía la página web de la FIE (www.fie.org) por 
su respectiva Federación. Favor de enviar una copia de su registro al siguiente 
correo: mexuniverso@yahoo.com.mx. Sobre regulaciones establecidas por la FIE, 
los participantes deben registrarse antes de la competencia con los 
organizadores.  

 
 
 

Equipment check, Control del Equipamiento 
 

 Equipment Control will be established as per the FIE regulations, and will begin 
Friday March 4th at the hotel, and staged every day at the competition venue, 
starting the day before each category’s event. 
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 El Control del Equipamiento se hará de acuerdo con todas las reglas vigentes FIE 
. Empezando el Viernes 4 de marzo en el hotel y todos los días en el lugar de la 
competencia el día anterior de cada prueba. 

 
Visa 

 To obtain visas, we ask the national federations to send an e-mail to: 
mexuniverso@yahoo.com.mx with a passport copy. We will then send you an 
invitation letter which you will have to submit, accompanied with any required 
personal identification documents to the Mexican consulate closest to you. To 
consult the list of the countries requiring visas, please visit:  

  http://www.inm.gob.mx/index.php/page/Paises_Visa 
 

 Para la obtención de la visa, pedimos a las federaciones nacionales solicitarla por 
correo electrónico con copia de su pasaporte a mexuniverso@yahoo.com.mx  le 
enviaremos una carta de invitación que usted deberá presentar acompañada por 
los documentos de identificación personal requeridos, en el consulado mexicano 
más cercano. Para consultar la lista de los países para los cuales se requiere visa, 
se debe consultar el siguiente enlace : 
http://www.inm.gob.mx/index.php/page/Paises_Visa 
 

 

Accommodation for delegations - Hospedaje para las delegaciones 
 

Hotel  
Great Parnassus Resort & Spa (*****) (TBC) 

Blvd. Kukulcan Km. 16.9 Lote 52-04 | Hotel Zone Cancún, México 77500 
Hotel Information and book : mexuniverso@yahoo,com.mx 
 

 

Transport 
 

Cancun Airport - Great Parnassus Hotel - Cancun Airport: 
To book the transport from the Airport the Great Parnassus Hotel, please send your flight 
details (Airline name, flight number and estimated time of arrival and departure) with the 
number of passengers to email: mexuniverso@yahoo.com.mx  
 
Aeropuerto de Cancún – Hotel Great Parnassus - Aeropuerto de Cancún: 
Para reservar el transporte desde el Aeropuerto al Hotel Great Parnassus, por favor, 
envíe sus datos de vuelo (hora, aerolínea, número de vuelo) de ida y vuelta con el 
número de pasajero al correo: mexuniverso@yahoo.com.mx  
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Provisional schedule-Horario provisional 
 
 

 
Competition Venue, Lugar de la competencia 

Salón del Hotel Great Parnassus (TBC) 
 

Friday march 4th, Viernes 4 de marzo 
 

17:30 - 20:00 Registration - weapons check 

17:30 - 20:00 Lista de presentes - chequeo de equipamiento 

20:00 Delegations meeting, Reunión de  Delegaciones 

 
 

Saturday march 5th, Sábado 5 de marzo 
 

7:00 Equipment Control, control de material 

9:00 Start of poules, inicio de poules 

 
 
 

Sunday march 6th, Domingo 6 de marzo 
 

9:00 Table of 64, Tabla de 64 

14:00 Start semifinals and final, semifinals y final 

 

 

 

 
 

 
 
 


